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APRUEBA ] CONVENIO DE
COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE
FONDOS PUBLICOS ENTRE LA AGCID Y
LA PDI, PARA LA REALIZACION DEL
PROYECTO “EQUIPO DE EXPERTOS EN
COMPUTO FORENSE (MEXICOICHILE)
PARA LA INTEGRACION DE
EXPERIENCIAS, CONOCIMIENTOS Y
APLICACION DE BUENAS PRACTICAS” |I.

RESOLUCION EXENTA N° Pd /
SANTIAGO, 19 SEP 201
VISTOS:

a) El articulo 101, inciso segundo, de la
Constituciéon Politica de la Republica, en relacion con el articulo 5° del Decreto
Ley N° 2.460 de 1979, Ley Organica de la Policia de Investigaciones de Chile;

b) Lo previsto en el articulo 7° de Ila
Constitucion Politica de la Republica, en concordancia con el articulo 2° de la Ley
N° 18.575, Organica Constitucionzl de Bases Generales de la Administraciéon del
Estado, que establece que los 6rganos del Estado actian validamente, entre
otros requisitos, dando cumplimiento a las formalidades que prescriba la ley.

c) El articulo 3° de la Ley N° 19.880, que
establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los
Organos de la Administracion del Estado, el cual sefiala, en lo pertinente, que las
decisiones escritas que adopte la Admlnlstra0|on se expresaran por medio de
actos administrativos, los que tomaran la forma de decretos supremos vy
resoluciones.

d) La Resolucion N° 1600 de 2008, de la
Contraloria General de la Republica, que Fija'Normas sobre Exencién del Tramite
de Toma de Razon.

e) La facultad que me confiere el articulo 10
N° 9 de la Ley Organica de la Policia de Investigaciones de Chile, y el articulo 25
N° 19 del Reglamento Organico de la Institucion.

CONSIDERANDO:

1.- Que la misiéon fundamental de la Policia
de Investigaciones de Chile es investigar los delitos y que le corresponde, entre
otras funciones, prevenir la perpetracion de hechos delictuosos y de actos
atentatorios contra la estabilidad de los organismos fundamentales del Estado.
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2.- Larelevancia de la colaboracién entre las
partes y el aporte de recursos para la ejecucion del proyecto “Equipo de Expertos
en Computo Forense”, que tiene como objetivo reforzar a expertos forenses en
informatica.

3.- El Dictamen N° 10.051 de 27.FEB.009,
de la Contraloria General de Ia Republica, que senala “Las decisiones que
adoptan los érganos de Ia Administracion se perfeccionan mediante la dictacién
del correspondiente acto administrativo, que reviste la forma de decreto supremo
0 resolucién, el cual constituye una declaracién de voluntad realizada en el
ejercicio de una potestad publica, siendo dable destacar que el citado acto, de
acuerdo con lo prescrito en los incisos cuarto y quinto del aludido articulo 3°
debe constar por escrito, de manera que exista constancia fehaciente y certeza
acerca de su emision”.

4.- Que resulta procedente implementar la
ejecucion del referido convenio, dictandose para tal efecto el acto administrativo
que lo apruebe.

RESUELVO:

1°-APRUEBASE el  Convenio  de
Colaboracion y Transferencia de Fondos Plblicos entre la Agencia Chilena de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo y la Policia de Investigaciones de
Chile, para la Realizacién del Proyecto “Equipo de Expertos en Coémputo Forense
(México/Chile) para la Integracion de Experiencias, Conocimientos y Aplicacién de
Buenas Practicas”, suscrito el 06.AG0.018, cuyo texto, debidamente firmado por
los representantes legales de las partes comparecientes, se entiende formar
parte integrante de la presente resolucién y corresponde al siguiente:

CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE FONDOS
PUBLICOS ENTRE LA AGENCIA CHILENA DE COOPERACION
INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO Y POLICIA DE INVESTIGACIONES
DE CHILE PARA LA REALIZACION DEL PROYECTO “EQUIPO DE EXPERTOS
EN COMPUTO FORENSE (MEXICO/CHILE) PARA LA INTEGRACION DE
EXPERIENCIAS, CONOCIMIENTOS Y APLICACION DE BUENAS PRACTICAS.

En Santiago, a 06 de Agosto del afio 2018, entre la AGENCIA CHILENA DE
COOPERACION INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO, R.UT. N°
60.108.000-1, en adelante también denominada “AGCID” o “la Agencia’,
representada por su Director Ejecutivo, don Juan Pablo Lira Bianchi, chileno,
cédula de identidad N° 5.892.114-9, ambos domiciliados para estos efectos en
calle Teatinos N° 180, piso 8, comuna y ciudad de Santiago, por una parte, y, por
la otra, la POLICIA DE INVESTIGACIONES DE CHILE, en adelante también
denominado “PDI”, R.U.T. N° 60.506.000-5, representado por su Director
General, don Héctor Angel Espinosa Valenzuela, chileno, ambos domiciliados
Para estos efectos en General Mackenna N° 1314, comuna y ciudad de
Santiago, han acordado lo siguiente:



PRIMERA: ANTECEDENTES.-

1.- Que en el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre Ia Republica de
Chile y los Estados Unidos Mexicanos - en adelante también denominado "el
AAE" -, suscrito el 26 de Enero de 2006, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 376, de 23 de Noviembre del mismo afio, del Ministerio de Relaciones
Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 10 de febrero de 2007, el Consejo de
Asociacion de dicho Acuerdo, mediante Notas del Ministro de Relaciones
Exteriores de Chile, AGCID N° 15/2463 de 20 de octubre de 2017, y del
Secretario de Relaciones Exteriores de México, de fecha 21 de noviembre de
2017 aprobo, con imputacién a los recursos del Fondo Conjunto de Cooperacion
Chile-México, la ejecucion _del Proyecto “EQUIPO DE EXPERTOS EN
COMPUTO FORENSE (MEXICO/CHILE) PARA LA _INTEGRACION DE
EXPERIENCIAS, CONOCIMIENTOS Y APLICACION DE BUENAS
PRACTICAS”, en adelante e indistintamente el Proyecto, seleccionado por la
Comision de Cooperacién consagrada en el Articulo 5.1.b del AAE, durante su X|
Sesion Ordinaria, celebrada en Santiago el 10 de Octubre de 2017, para revision
y seleccion de los proyectos presentados en la Convocatoria 2017, todo ello con
arreglo a lo dispuesto en la letra f) del Articulo V del Reglamento de la Comision
de Cooperacion y en virtud de lo dispuesto en el numeral 4 del Articulo 10 del
AAE.

2.- Que, es obligacioén de la AGCID, en su calidad de administrador financiero del
Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México, en adelante también el Fondo,
adoptar las medidas vy realizar las actuaciones que sean necesarias para aportar
los recursos aprobados para la ejecucion del considerando precedente.

3.- Que, para el efecto sera responsable de la ejecucién del Proyecto la Policia
de Investigaciones de Chile, organismo oficial del Estado de Chile, encargado de
apoyar el Proyecto “Equipo de Expertos en Cémputo Forense (México/Chile)
para la integracion de experiencias, conocimientos y aplicacion de buenas
practicas”, en su calidad de beneficiario de los recursos y proponente del
proyecto.

4.- Que, en el marco de sus respectivas competencias y en virtud de su calidad
de administrador financiero de los recursos del Fondo Conjunto Chile-México,
que corresponde a la Agencia Chilena de Cooperacion Internacional para el
Desarrollo, la AGCID y la PDI suscribiran el presente Convenio de Transferencia
de Fondos Publicos, estableciendo los derechos y deberes, que vincularan a sus
signatarios.

SEGUNDA: OBJETIVO DEL PROYECTO.-

El Proyecto: “Equipo de Expertos en Cémputo Forense (México/Chile) para la
integracion de experiencias, conocimientos y aplicacion de buenas
practicas” tiene por objetivo: Reforzar a expertos forenses en informatica, con la
herramienta UFED 4PC y sus atribuciones, junto con certificaciones para su uso
total de sus funciones, para posteriormente entregar dichos conocimientos a los
elementos de sus instituciones y de otros organismos publicos de las areas de
seguridad”.

TERCERA: PLAZO, APORTES FINANCIEROS Y TRANSFERENCIA DE
RECURSOS Y SU MODALIDAD.-
El Proyecto, cuya duracién sera de 24 meses, conforme se indica en “Formato

de Proyecto”, que como Anexo se adjunta a este instrumento, tiene un
presupuesto total de US $ 195.642,72 délares de los Estados Unidos de
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América), los cuales seran financiados integramente con los recursos
provenientes del Fondo de acuerdo al siguiente detalle:

a) $ 146.406,14 délares de los Estados Unidos de América, seran transferidos
por la AGCID a la Embajada de Chile en México, para financiar la realizacién de
las actividades que, acorde con Ilo estipulado en el cuadro “‘Presupuesto
Detallado”, contenido en el Anexo ‘Documento de Proyecto” ya mencionado y
adjunto al presente Convenio, se ejecutaran directamente en México por el
Instituto Jalisciense de Ciencias Forenses (IJCF) de México, en virtud del
respectivo convenio que suscriba dicha institucién con la Agencia Mexicana de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo, AMEXCID.

b) Los restantes $ 49.236,58 délares de los Estados Unidos de Ameérica, o su
equivalente en moneda nacional de acuerdo al tipo de cambio informado por el
Banco Estado de Chile el dia en que se haga efectiva la respectiva transferencia,
seran transferidos por la AGCID, en su calidad de administrador financiero del
Fondo a la PDI, para Ia ejecucion de las actividades que se sefialan en los
anexos del presente instrumento, y de acuerdo al siguiente detalle:

1. Una primera y Gnica cuota de US $49.236,58 dolares de los Estados
Unidos de América o su equivalente en moneda nacional de acuerdo al tipo de
cambio establecido de conformidad con lo prevenido en la letra b) precedente,
los que seran transferidos tan pronto entre en vigencia el presente convenio;

Los recursos que se transfieran a la PDI, deberan destinarse exclusivamente al
financiamiento de las actividades o items sefialados en el Anexo “Presupuesto
detallado”, que en anexo al presente convenio se entiende formar parte
integrante y esencial del mismo.

Los recursos aportados por el Fondo a través de la AGCID, no ingresaran al
presupuesto de la PDI y deberan ser llevados en una cuenta contable por
separado.

El plazo de 24 meses de ejecucion de las actividades del Proyecto, comenzara a
correr a partir del dia habil siguiente a aqueél en que se efectle la transferencia
de los recursos correspondientes a la Unica cuota a financiar por el Fondo,
aludida en la letra b) de Ia presente clausula.

CUARTA: OBLIGACIONES DE LA PDI

La PDI, se compromete a ejecutar el Proyecto en los siguientes términos:

1. Ejecutar el Proyecto de acuerdo a lo establecido en el Documento de
Proyecto y su Presupuesto, que en anexo se adjunta a este Convenio y
responsabilizarse por la buena ejecucion del mismo, especialmente en
términos de eficacia, eficiencia, transparencia y buen uso de los recursos.

Se entiende por “Ejecucion del Proyecto” la realizacion de todos aquellos
actos, materiales y juridicos, tendientes a materializar los objetivos del
Proyecto en cada una de sus etapas y ambitos de cobertura.

2. Designar a un funcionario de la PDI, a cargo o Jefe del Proyecto de Ia
interlocucion con la AGCID respecto de todas las materias relacionadas con
la ejecucion del Proyecto y de la coordinacién de las actividades del mismo.
Esta designacion debera ser informada a AGCID al momento de la firma de
este Convenio, a menos que las partes hayan acordado acerca de la
designacion de éste con antelacion.
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3. Presentar mensualmente a la AGCID —dentro de los primeros 15 dias
habiles de cada mes— la rendicion de cuenta de los fondos que AGCID le
haya transferido segun lo estipulado en la Clausula Segunda de este
instrumento, dando cumplimiento a lo sefialado en Ia Resolucion N° 30, de 28
de marzo de 2015, de la Contraloria General de la Republica o en aquella
que la reemplazare, y a los requerimientos de procedimientos que solicite la
AGCID.

La rendicién de cuenta debera encontrarse debidamente firmada por el
funcionario publico de la PDI que se designe como “Encargado o Jefe del
Proyecto” quien debera acompanar a la rendicibn de cuentas la
documentacion de respaldo correspondiente y, ademas se cerciorara que
tales antecedentes cumplan con los siguientes requisitos copulativos:

a) Ser copias auténticas de los documentos originales, con la identificacion
del emisor y su Rol Unico Tributario.

b) Estar timbrada por el Servicio de Impuestos Internos, cuando corresponda.

c) Estar en buenas condiciones de presentacion, sin enmendaduras y con la
fecha, monto y detalle de los servicios prestados o recursos adquiridos,
facilmente visibles.

d) Estar timbrada en lugar visible con la frase: “Rendida a AGCID".

Para que una rendicion de cuentas sea susceptible de ser aprobada por Ia
AGCID, la PDI debera sefalar claramente a qué actividad o item del cuadro
que contiene el Presupuesto del documento Ficha de Proyecto, adjunto al
presente instrumento, se imputa el gasto.

La PDI debera mantener los antedichos documentos por un plazo de cinco
anos, contado desde la fecha de cierre del Proyecto, para su examen por
parte de la AGCID, de auditores externos o de la Contraloria General de la
Republica en el ejercicio de sus atribuciones legales.

Presentada la rendicion de cuentas, la AGCID debera -certificar
financieramente y validar que los gastos rendidos sean pertinentes, esto es,
tener directa relacién con las acciones ejecutadas y contempladas en el
Proyecto; documento que sera enviado antes de recibir la siguiente rendicion,
por parte del ejecutor.

En el caso que la AGCID observe u objete gastos rendidos, la PDI debers
efectuar las enmiendas y/o correcciones, las que deben ser enviadas en la
siguiente rendicion de cuentas.

Toda rendicion de cuentas no presentada o no aprobada por Ia AGCID, sea
total o parcialmente, generara la obligacién de restituir aquellos recursos no
rendidos, observados y/o no ejecutados.

La PDI podra consultar previamente a la AGCID respecto de la pertinencia
de cualquier gasto. No obstante ello, la AGCID podra rechazar la rendicién
de todo aquel gasto que estime no pertinente de acuerdo a lo definido
anteriormente.

4. En el evento que la ejecucion del Proyecto requiera la adquisicion de bienes
tales como equipamiento, maquinarias y activo fijo en general, la PDI se
compromete a responsabilizarse de |a conservacion de tales bienes,
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11.

12.

13.

14.

B

debiendo dar a éstos la adecuada mantencién y usarlos exclusivamente para
los fines del Proyecto. La restituciéon de los bienes adquiridos para la
ejecucion del Proyecto dependera de la decisién que, a dicho respecto,
adopte la Comisién de Cooperacion, la que sera comunicada por escrito a la
PDI dentro de los quince dias habiles siguientes a la adopcion de la misma.

Presentar a la AGCID -dentro de los primeros diez dias habiles de cada mes-
un informe de avance de las actividades programadas.

Presentar a la AGCID, dentro de los cuarenta y cinco dias habiles siguientes
al término del Proyecto, un informe técnico y financiero recapitulativo de todo
el Proyecto.

Entregar a la AGCID, de manera oportuna y completa, toda la informacion
adicional que ésta solicite en relacion con la ejecucion del Proyecto.

Entregar a la AGCID copia simple de todos los documentos relacionados con
el Proyecto que ésta le solicite.

Facilitar que representantes de Ia Comisién de Cooperacién del AAE.
puedan conocer y fiscalizar los temas de gestion del Proyecto que estimen
pertinentes. Para estos efectos, la PDI se compromete a permitirles el acceso
a la informacion correspondiente y a adoptar todas las medidas que puedan
facilitar su trabajo.

Restituir a la AGCID, en el plazo prudencial que ésta le fijle para estos
efectos, los recursos que le haya transferido y que la PDI no haya utilizado o
no haya rendido oportunamente, como también aquellos cuyas rendiciones
de cuentas sean rechazadas por AGCID o que vencido el plazo de que
dispone la PDI para subsanar las observaciones u objeciones formuladas por
la Agencia aquello no se hubiere verificado, de conformidad con lo
establecido en el numeral 3 de Ia presente clausula y sin perjuicio de lo
previsto en la clausula octava del presente instrumento.

Ejecutar las acciones necesarias, tanto juridicas como administrativas, para
recuperar los recursos que hayan sido indebidamente utilizados.

Dar cumplimiento, en toda contratacién que se efectlie en el marco del
Proyecto, a las normas que rigen estos procedimientos en el derecho chileno.
(Ley N° 19.886 y su Reglamento).

La asignacion de viaticos en el caso de los funcionarios publicos se realizara
de acuerdo a la tabulacién oficial del Gobierno de Chile, establecido en el
Decreto N° 705, del Ministerio de Hacienda del 06 de junio del 2016. Para los
participantes que no sean funcionarios publicos se aplicara un monto diario
de viatico de USD $ 250 (doscientos cincuenta délares de los Estados
Unidos de América). En el caso de estadias mayores a 21 dias, el viatico
debera ser calculado desde el inicio a USD$60 (sesenta ddlares de los
Estados Unidos de América) diarios tanto para participantes de estamentos
publicos o privados, establecido por la comisién de cooperacion del Acuerdo
de Asociacién Econémica.

En el evento que la PDI requiera celebrar convenios con otras entidades para
la ejecucion del Proyecto, éste se obliga a dar cabal cumplimiento a lo
sefialado en la presente clausula y sera responsable de toda la utilizacion de
los recursos que la AGCID, en el marco del presente Convenio, le transfiera
para la ejecucion del Proyecto.
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Los contratos que la PDI requiera celebrar con otras entidades o personas
para efectos de la ejecucion del Proyecto, no generaran vinculo ni obligacion
alguna para la AGCID y no obstara al cumplimiento de las obligaciones que
la PDI contrae con la Agencia por este instrumento.

QUINTA: EVALUACION, SUPERVISION Y MONITOREO DEL PROYECTO
POR LA AGCID.-

La AGCID estara facultada para realizar actividades de supervision y monitoreo
del Proyecto del modo que estime pertinente. Para estos efectos, la AGCID
podra realizar las evaluaciones que estime convenientes y cualquier otra accioén
tendiente a comprobar el respeto, en la ejecucion del Proyecto, de lo establecido
en el presente Convenio y en su Anexo.

Por su parte, la PDI se compromete a disponer de todas las medidas que faciliten
las actividades que la AGCID realice en virtud de lo acordado en el parrafo
anterior.

SEXTA: VISIBILIDAD.-

La PDI se compromete a dar cumplimiento a las normas de visibilidad que la
AGCID imparta y que digan relacién con Ila publicidad del Proyecto y sus
actividades, en las que debera quedar siempre establecida la contribucion de los
signatarios del presente Convenio y participar en las actividades de visibilidad
que la AGCID organice.

SEPTIMA: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES.-

Todas las comunicaciones entre Ia AGCID y la PDI relativas a la ejecucion del
Proyecto o al presente convenio, deberan realizarse por escrito y dirigirse a la
Direccién Ejecutiva en AGCID o al Director de la PDI segun corresponda, con
copia al encargado del Proyecto.

OCTAVA: MODIFICACION DEL CONVENIO.-

En el caso de que se requiera modificar de cualquier forma el presente Convenio,
ya sea en los términos establecidos en el Documento de Proyecto y/o en su
Carta Gantt, la PDI debera presentar por escrito a la AGCID una propuesta en tal
sentido, la que, en todo caso, debera ser remitida con no menos de treinta (30)
dias habiles de anticipacion a la fecha de término del Proyecto, o dentro de los
diez dias habiles siguientes a aquel en el cual se origine el evento fortuito o
imprevisto que motive fundadamente Ia solicitud de una modificacion al tenor o
contenido de los documentos ya sefialados. Respecto de lo anterior, la PDI podra
solicitar hasta por un maximo de tres veces a la AGCID la modificacion del
Convenio conforme a lo sefialado precedentemente, responsabilizandose, en lo
que corresponda, de cualesquiera perjuicios o gastos que se generen por el
retraso en el cumplimiento oportuno de las actividades del Proyecto.

En ese caso, la AGCID dispondra de un plazo no superior a quince dias habiles
para resolver una peticién de modificacién Yy comunicara a la PDI su decision
dentro de los cinco dias habiles siguientes a su adopcion formal por la maxima
autoridad del Servicio, la cual podra recurrirse de conformidad a |a normativa
legal vigente. En el caso que se requiera un pronunciamiento de la Comision de
Cooperacion respecto de la solicitud de modificacion presentada por la PDI,
dicho plazo se contara a partir del dia habil siguiente a aquel en que la Direccién
Ejecutiva de AGCID reciba la correspondiente comunicacion escrita de parte de
la Agencia de Cooperacién Internacional para el desarrolio de México.
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No obstante ello, la PDI estara impedida de requerir a la AGCID alguna
modificacién en los términos anteriormente sefialados, cuando ésta altere el
objetivo del Proyecto materia del Convenio o implique un aumento del
presupuesto total asignado al mismo.

Sin perjuicio de lo anterior, sélo en casos excepcionales y previa aceptacion
expresa de la AGCID otorgada por escrito, ante una peticion fundada de la PDI
que detalle las razones del cambio, se permitiran fluctuaciones o acomodos
menores entre los items y montos del présupuesto del Proyecto, siempre y
cuando permanezca inalterable el monto total asignado al mismo.

Por otro lado, y no obstante lo sefialado en el primer parrafo de la presente
clausula, la PDI no podra efectuar una propuesta de modificacion en cuanto a Ia
duracion del Proyecto, salvo que dicha solicitud sea fundada en causas ajenas al
control de la PDI, lo cual sera calificado por la AGCID Y no obstara al
pronunciamiento que, a dicho respecto, pueda efectuar la Comision de

Cooperacion.

No sera considerado para efectos de los parrafos precedentes, como causal para
solicitar la modificacion del Convenio, el retraso en el cumplimiento de las
actividades del Proyecto por la demora que pudiese suscitarse en la realizacion
de tramites administrativos.

NOVENA: TERMINO ANTICIPADO.-

En el caso que la PDI no ejecute adecuada y oportunamente las actividades del
Proyecto y/o los recursos aportados por la AGCID para su realizacion, y no
mediando previamente una aceptacion a la propuesta efectuada en el marco de
lo estipulado en la clausula anterior, la AGCID podra poner término anticipado al
presente Convenio, lo cual sera notificado a la PDI por escrito, mediante carta
certificada dirigida al domicilio de Ila PDI designado en el presente Convenio y se
entendera practicada a contar del tercer dia siguiente a su recepcién en la oficina
de Correos que corresponda. Ocurrido tal evento, la PDI no podra programar
nuevas actividades de ejecucion del Proyecto que impliquen la utilizacién de los
recursos del Fondo.

La decisién de poner término anticipado al presente Convenio o de rechazar la
solicitud de modificacion, podran ser objeto, en su caso, del recurso dispuesto en
la Ley N° 19.880, sin perjuicio del ejercicio de acciones judiciales que
correspondieran.

DECIMA: INTERLOCUTORES.-

Para todas las gestiones relacionadas con la ejecucion del Proyecto en Chile, la
AGCID sera la interlocutora de Ia Comisién de Cooperacion del AAE.

DECIMO PRIMERA: AUDITORIAS.-

Sin perjuicio de las atribuciones de Ia Contraloria General de la Republica, las
partes se comprometen a prestar toda la colaboracién necesaria para la
realizacion de las auditorias que se practiquen respecto del Proyecto y de los
recursos destinados a su financiamiento.

DECIMO SEGUNDA: COMPUTO DE LOS PLAZOS.-

Para los efectos del computo de los plazos establecidos en el presente
Convenio, se entiende que son dias inhabiles los sabados, domingos y festivos.
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DECIMO TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

El presente Convenio se regira por las leyes chilenas y en el caso de existir
desacuerdos que no puedan ser solucionados entre las partes, seran sometidos
al conocimiento de los Tribunales Ordinarios de Justicia. Las partes desde ya
prorrogan la competencia a dichos tribunales de justicia con asiento en Ia
comuna y ciudad de Santiago.

DECIMO CUARTA: CLAUSULA ANTICORRUPCION.-

Sin perjuicio de las normas contenidas €n anexos y otros documentos que
formen parte del presente instrumento, las partes declaran que cualquier acto
calificable de cohecho o constitutivo de corrupcion activa o pasiva, sea interna o
llevada a cabo fuera del pais, cometida por cualquiera de los funcionarios o
empleados encargados o que intervengan en la ejecucion o materializacion del
presente Convenio, ejecutada respecto de funcionarios publicos extranjeros o
nacionales, pondra término al presente Convenio, sin derecho a indemnizacion
de ningln tipo e impedira Ia celebracién de nuevos convenios o contratos que
representen o materialicen cooperacion en el futuro con los involucrados. Seran
aplicables a este respecto las “‘Propuestas Anticorrupcion para la obtencién de Ia
ayuda bilateral” (Anticorruption Proposals for Bilateral Aid Procurement),
adoptado por el Comité de Asistencia al Desarrollo de la OCDE, en sesiones de
6 y 7 de mayo de 1996, contenidas en la direccion electrénica
http://www.oecd.orq/dataoecd/56/29/28321276.pdf”.

DECIMO _ QUINTA: PREVALENCIA DE LAS DISPOSICIONES DEL
CONVENIO.-

En caso de conflicto entre las disposiciones del presente Convenio y las del
‘Formato de Proyecto” - adjunto como Anexo al mismo - prevaleceran las
primeras.

DECIMO SEXTA: CLAUSULA DE GENERO.-

En el disefio, planificacion, jecucion y monitoreo de las actividades y/o acciones
de cooperacién que se adopten para la implementacion del presente Convenio, las
partes se comprometen a:

- Respetar el principio de igualdad y no discriminacién de sexo.

- Procurar contribuir a la eliminacion de Ia discriminacion hacia Ia mujer y a la
ampliacion de la participacion equitativa de hombres Yy mujeres en todos los
sectores y ambitos relacionados con el cumplimiento del Convenio.

- Considerar las implicancias para hombres y mujeres que importen el desarrollo de
las acciones y/o actividades derivadas de su cumplimiento.

- En general adoptar todas las medidas que se estimen pertinentes destinadas a
promover la equidad de género.

DECIMO SEPTIMA: VIGENCIA.-

El presente Convenio entrara en vigencia en la fecha en que quede totalmente
tramitado el dltimo acto administrativo de la AGCID o de la PDI que lo apruebe,
situacion que sera comunicada por escrito entre las instituciones, y regira hasta
el ultimo dia habil del mes siguiente a aquel en que la AGCID se haya
pronunciado sobre el informe técnico y financiero a que se alude en el numeral 6
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de la clausula cuarta precedente. Lo anterior, es sin perjuicio de lo sefialado en la
clausula novena de este instrumento.

DECIMO OCTAVA: PERSONERIAS Y EJEMPLARES.-

La personeria de don Juan Pablo Lira Bianchi para comparecer en
representacion de la AGCID, consta en el Decreto Supremo N° 139, de 4 de

Por su parte, la personeria de don Héctor Espinosa Valenzuela, para representar
a la Policia de Investigaciones de Chile, consta en el Decreto Supremo N° 804,
de 18 de junio de 2015, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que lo
designa Director General de la PDI; ello en relacién con lo establecido en el
Decreto Ley N° 2.460 de 1979, del Ministerio de Defensa Nacional, que dicta Ia
Ley Organica de la Policia de Investigaciones de Chile y en el Decreto N° 41 de
1987, del Ministerio de Defensa Nacional/Subsecretaria de Investigaciones, que
contiene el reglamento organico de la PDI.

En comprobante, previa lectura y ratificacion, se firma el presente Convenio en
cuatro ejemplares con sus respectivos anexos, de un mismo tenor, fecha y a
unos mismos efectos, quedando dos en poder de cada parte.

2°.- REMITASE copia de la presente
resolucion a la Agencia Chilena de Cooperacion Internacional para el Desarrollo,
para su conocimiento y fines que correspondan.

NIQUESE Y ARCHIVESE.

LSB/RBC/JMVM.
DISTRIBUCION:
-AGCID M .
- Insgral (1)
- Jejur 1)

- Asuint (1)

- Archivo 10/




